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BHMMaNMeV Nace MoH'Mpa camo ot excnepT enewporexnm
oT nopTd Ha ABB.
r B 3aBucuMocT o1 Ha pa6oTa ‘TecToBUAT

6YTOH MOXE CHNHO Aa Ce Harpee.
Varovani: Nebezpetné nap&tit

Pozor! Toto zafizeni smi instalovat pouze osoba s elektr ickou odbornosti.
Zamy3lené poutiti s prisludnou zdifkou ze sortimentu spoletnosti ABB.

Pozor! V zavislosti na provoznich podminkéch se plast / testovaci tladitko maze
velmi zahfivat.

Advarsel: Farlig elektrisk spanding!
Givagt! Installation mé kun foretages af personer med elektroteknisk ekspertise
Tilsigtet anvendelse med en passende sokkel fra ABB's portefolje.

Forsigtig! Afheengigt af driftsforholdene kan kabinettet/testknappen blive
meget varm(t).

Warnung: Gefahrliche Spannung!
Achtung! 1 nur durch elektr ische Fachkraft.

Zur bestimmungsgeméBen Verwendung mit entsprechenden Sockeln aus dem
ABB Portfolio.

Achtung! Das Gehuse bzw. die Priftaste kénnen je nach Betriebsbedingungen
sehr heiB werden.

Mpoetoroinon: Emukivsuvn tdon!
Mpocoxri! H eykaTdoTaon MpEmeL va yivetat Hévo and asetovxo NAEKTpoAdyo
eyKaTaoTéT.

MpoBAENSHEVN XPrioN HE KatéAANAN Tipida and To XapTohuAdKio TG ABB.
Mpocoxri! Avéhoya pe Tis ouvBrikes Aettoupy(as, To ep{BANMA / To KouuTit
oKt krtope( va {eotaBel ToAY.

Warning: Hazardous voltage!

Attention! Installation should only be performed by electrically trained personnel.
Intended use is with an appropriate socket from the ABB portfolio.

Caution! Depending on the operation conditions the enclosure / test button can
become very hot.

Advertencia: {Tensién peligrosat
jAtencién! La instalacién debe ser realizada tnicamente por un técnico
electricista.

Se debe utilizar en conjunto con la base ABB adecuada.

iPrecaucién! D delas de funcionamiento la carcasa /
botén de prueba puede volverse muy caliente.

Hoiatus: Elektrilségi oht!
Tahelepanu! Seadet tohib pai ainult il isik
sihtotstarbeline kasutamine sobiva pesaga ABB tootevalikust.

Ettevaatust! Sltuvalt t35tingimustest vaib korpus/testimisnupp muutuda viga
kuumaks.

Varoitus: Vaarallinen jannite!
Huomio! Asennuksen saa suorittaa vain henkild, jolla on kokemusta
séhkotekniikasta.

Tarkoitettu kdytettavaksi soveltuvan ABB-pi ian kanssa.
Huomio! Kotelo/testipainike voi hyvin kuumaksi kay
mukaan.

Avertissement: Tension dangereuse!
Attention! Linstallation doit étre effectuée uniquement par une personne ayant
une expertise en électrotechnique.

Utilisation obligatoire avec un socle ABB compatible.

Attention ! Selon les de fonc ¢ /le bouton de
test peut devenir trés chaud.

Upozorenje: Opasan napon!

Paznjal Ugradnja je dopustena samo osobama struénim u podruéju
elektrotehnike.

Namjeravana uporaba u kombinaciji s prikladnom uti¢nicom iz asortimana
poduzeéa ABB.

Oprez! Ovisno o uvjetima rada ormari¢ / ispitni gumb moze postati vrlo vru¢.
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Figyelmeztetés: Veszélyes feszilltség!

Figyelem! Az lizembe helyezést csak elektrotechnikai szakértelemmel rendelkezd
személy végezheti el.

Rendeltetésszer(; hasznalat megfelel aljzattal az ABB portfslijabol.

Vigyazat! A tokozat/eller amikadési ki fliggden nagyon
felforrésodhat.

Attenzione: Tensione pericolosa!

Attenzione! L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un installatore
qualificato.

Utilizzabile solo con uno zoccolo appropriato presente nella gamma ABB.
Attenzione! A seconda delle condizioni operative, il pulsante armadio/test pud
diventare molto caldo.

Ispéjimas: Pavojinga jtampat
Démesio! jrengti gali tik asmuo, turintis elektrotechniko patirties.

Paredzétais lietojums ar atbilsto3u ligzdu no ABB portfela.

Atsargiail Atsizvelgiant j eksploatavimo salygas, korpusas / bandymo mygtukas
gali labai jkaisti.

Bridinajums: Bistams spriegums!

Uzmanibu! Uzstadiganu drikst veikt tikai persona ar zinaanam par elektrotehniku.
Numatyta naudoti su atitinkamu kidtukiniu lizdu i§ ABB prekiy katalogo.
Uzmanibu! Korpusa/testa poga var ievérojami sakarst (atkariba no ekspluatacijas
apstakliem).

Waarschuwing: Gevaarlijke spanning!

Let op! Installatie mag alleen worden uitgevoerd door een monteur met
elektrotechnische expertise.

Bedoeld voor gebruik met de juiste relaisvoet uit het assortiment van ABB.
Voorzichtig! Afhankelijk van de bedr kan de

testknop erg heet worden.

Advarsel: Farlig spenning!
Forsiktig! Montering skal kun utferes av kvalifiserte personer med
elektrokompetanse.

Brukes sammen med en egnet sokkel fra ABBs portefolje.

Advarsel! Avhengig av driftsforholdene kan kapslingen/testknappen bli svaert
varm.

Ostrzezenie: Niebezpieczne napiecie!
Uwaga! Montaz moze wykonywa¢ wylacznie osoba posiadajaca doswiadczenie
elektrotechniczne.

Produkt przeznaczony do uzytku wraz z odpowiednim zlaczem z oferty ABB.
Uwaga! W zaleznosci od panujacych warunkéw roboczych ostona / przycisk
testowy moze bardzo silnie si¢ nagrzac.

Aviso: Tensdo perigosa!
Atencio! A instalacio deve ser feita apenas por uma pessoa com especialidade
eletrotécnica.

Utilizagéo prevista com uma tomada apropriada a partir do portfélio da ABB.
Atencéo! Dependendo das condicoes de f o invdlucro/botao de
teste pode ficar muito quente.

Avertisment: Tensiune electrica periculoasa!

Atentie! Instalarea trebuie realizata doar de catre o persoana cu expertiza
electrotehnica
Utilizarea prevazuti cu prizi adecvata din portofoliul ABB.

Atentie! In functie de conditiile de functionare, carcasa/butonul de testare se
poate incalzi foarte puternic.

BHUMaHMe: ONacHoe 3NeKTPUUYECKOe HanpsKeHe!

BHUMaHMe! YCTaHOBKa OMKHA BbINOMHATLCS TOMKO CMEUMANMCTOM Mo
3MEKTPOTEXHUUECKIM PaBoTaM.

Vicnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOWMI LLOKOMb U3 aCCOPTUMeHTa ABB.

BHMMaHWe! B 3aBUCMMOCTM OT YCIIOBUI SKCMANYATaLMH, KOPMYC / KHOMKA
TECTUPOBaHHA MOXET CUbHO HarpesaTbCs.

Vystraha: Nebezpené napatie!

Pozor! Intaldciu smie vykonavat len osoba s ymi tami v oblasti
elektrotechniky.

Zamyalané poutitie s prislusnou zdierkou zo sortimentu spolognosti ABB.
Upozornenie! V zavislosti od prevadzkovych podmienok moZu byt kryt/testovacie
tlagidlo velmi teplé.

Opozorilo: Nevarna napetost!

Pozor! Namestitev sme izvesti samo elektrotehniéni strokovnjak.

Predvidena uporaba z ustrezno vtiénico iz portfelja ABB.

Pozor! Gumb za test/zapiranje se lahko v doloenih delovnih pogojih zelo segreje.
Varning: Livsfarlig spanning!

Obs! Fér endast installeras av behérig elektriker.

Avsedd att anvindas med sockel fran ABBs utbud.

Forsiktighet! Beroende pé driftférhallanden kan inkapslingen/testknappen bli
valdigt varm.

Uyart: Tehlikeli gerilimt
Dikkat! Yalnizca elektroteknik uzmanhga sahip kisiler tarafindan kurulabilir.
Predvidena uporaba z ustrezno vti¢nico iz portfelja Al
Dikkat! Gahisma kosullarina bagh olarak kasa / test digmesi cok fazla 1sinabilir.
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